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W Sbirka soudnich rozhodnuti

Véc C-303/16

Solar Electric Martinique
proti
Ministre des Finances et des Comptes publics

[zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podani Conseil d’Etat (Francie)]

,Rizeni o predbézné otdzce — Sestd smérnice o DPH — Smérnice 2006/112/ES — Stavebni prace —
Francouzské zamortské departementy — Ustanoveni pouzitelna na zakladé vnitrostatniho prava —
Plnéni spocivajici v prodeji a instalaci na budovy — Kvalifikace jako jediné plnéni —
Nedostatek pravomoci®

Shrnuti — rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 19. fijna 2017

Predbézné otizky — Pravomoc Soudniho dvora — Meze — Cisté vnitrostdtni situace — Vnitrostdtni
ustanoveni, kterym se provddi prdvo Unie, jez je rovmnéz pouZzitelné mimo oblast piisobnosti tohoto
prava — Vyklad pozadovany za ucelem zajisténi jednotného uplatinovini ustanoveni prdva Unie —
Provedeni, které neni prizpiisobeno resenim upravenym prdavem Unie — Neexistence primého
a bezpodminecného odkazu na uvedend ustanoveni — Nedostatek pravomoci Soudniho dvora

(Cldnek 267 SFEU; smérnice Rady 77/388 a 2006/112)

Soudni dvir Evropské unie nema pravomoc odpovédét na otézku, kterou Conseil d’Etat (Statni rada,
Francie) polozila rozhodnutim ze dne 20. kvétna 2016.

V tomto ohledu je tfeba pripomenout, ze Soudni dvir v radé pripada prohlasil, Ze ma pravomoc
rozhodnout o zadostech o rozhodnuti o predbézné otdzce tykajicich se ustanoveni unijnitho prava
v situacich, kdy se na skutkovy stav v ptivodnim fizeni nevztahovala ptsobnost unijntho prava, ale
uvedend ustanoveni tohoto prava se stala pouzitelnymi v dlsledku odkazu na jejich obsah ve
vnitrostditnim pravu (v tomto smyslu viz rozsudky ze dne 21. prosince 2011, Cicala,
C-482/10, EU:C:2011:868, bod 17 a citovand judikatura, jakoz i ze dne 18. fijna 2012, Nolan,
C-583/10, EU:C:2012:638, bod 45).

Pokud vnitrostatni pravni predpisy prizptsobi feseni situaci, které nespadaji do ptisobnosti dot¢eného
unijniho aktu, feSenim upravenym uvedenym aktem, existuje totiz jasny zdjem Unie na tom, aby se za
ucelem predejiti budoucim rozdilnym vykladim dostalo prevzatym ustanovenim uvedeného aktu
jednotného vykladu (v tomto smyslu viz rozsudky ze dne 7. Cervence 2011, Agafitei a dalsi,
C-310/10, EU:C:2011:467, bod 39 a citovana judikatura, jakoz i ze dne 18. fijna 2012, Nolan,
C-583/10, EU:C:2012:638, bod 46).
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Vyklad podany Soudnim dvorem stran ustanoveni unijntho prava v situacich, které nespadaji do jeho
pusobnosti, je tedy odivodnén, jestlize tato ustanoveni jsou na zdkladé vnitrostatniho prava primo
a bezpodmine¢né na takové situace pouzitelnd, aby bylo zajisténo, Ze s témito situacemi a situacemi
spadajicimi do ptisobnosti unijniho prava bude zachdzeno stejné (v tomto smyslu viz rozsudek ze dne
21. prosince 2011, Cicala, C-482/10, EU:C:2012:868, bod 19 a citovand judikatura).

Pokud jde tudiz o reSeni situaci, které nespadaji do plisobnosti dotcenych unijnich aktd, vnitrostatni
pravni predpisy, o které se jednd ve véci v ptivodnim fizeni, je neprizptisobily fesenim upravenym jak
v Sesté smérnici, tak ve smérnici o DPH, jelikoz stanovi osvobozeni od dané, které neni upraveno
v téchto smérnicich. Nelze mit tudiz za to, ze ustanoveni uvedenych smérnic jsou na zakladé
vnitrostitniho prava pfimo a bezpodminecné pouzitelnd na situace, které nespadaji do ptisobnosti
téchto smérnic.

(viz body 25-27, 36, 37 a vyrok)
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